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3. 
ОСТОРОЖНО
Опасность травмирования. Опасность опроки-
дывания.

Для снятия тележки для оборудования с поддона требуется 
не менее 2 человек.

4. Поддон и упаковочный материал утилизировать 
экологически безопасным способом.

3  Обзор

Вид спереди (передняя сторона) Вид сзади (задняя сторона)

Пояснение:
[1] Ручка для перемещения тележки для оборудования
[2] Рейка
[3] Правая пластмассовая пластина

Обзор



Руководство по эксплуатации тележки для оборудования compact-cart OPT Extension – DS.0189.799 Индекс 003 .112

Ру
сс
ки
й

Пояснение:
[4] Левая пластмассовая пластина
[5] Верхняя полка для хранения
[6] Средняя полка для хранения
[7] Нижняя полка для хранения
[8] Крючок для шпиндельного механизма натяжения
[9] Держатель для адаптера для вытяжения
[10] Стандартная шина для стандартного подъемного 

блока
[11] Консоль
[12] Нижняя полка на ходовой части (основание)
[13] Сдвоенные колесики
[14] Стояночный тормоз
[15] Крепление для промежностного упора
[16] Держатель для крепления шпиндельного механизма 

натяжения
[17] Держатель для выдвижных реек
[18] Крепление для принадлежностей со штангами
[19] Муфта рейки для адаптера рентгенопрозрачной рейки 

для вытяжения X-RAY
[20] Держатель для упора для голени
[21] Отверстие для установки упора для голени
[22] Держатель для рейки с двойным соединением
[23] Рычаг управления для блокировки и разблокировки
[24] Держатель для рентгенопрозрачной рейки для вытя-

жения
[25] Рычаг управления для блокировки и разблокировки
[26] Верхний держатель для системы ортопедического 

вытяжения для хирургии бедра
[27] Нижний держатель для системы ортопедического вы-

тяжения для хирургии бедра
[28] Направляющая для рейки с двойным соединением
[29] Направляющая для рентгенопрозрачной рейки для 

вытяжения
[30] Стандартная шина для удлинителя стандартной шины
[31] Держатель универсального крепления
[32] Концевой упор
[33] Болты для адаптера для вытяжения
[34] Блокирующая рукоятка

4		  Пиктограммы на изделии

На тележке для оборудования находятся следующие 
пиктограммы:

Вид спереди (передняя сторона) Вид сзади (задняя сторона)

Обзор
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Поз. Пиктограмма Значение Положение
[35] Фирменная табличка На правой стороне профи-

ля стойки внизу

[36] Держатель для упора для 
голени 

Левая пластмассовая пла-
стина

Пиктограммы на изделии
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Поз. Пиктограмма Значение Положение
[37] Держатель для крепления 

шпиндельного механизма 
натяжения 

Левая пластмассовая пла-
стина

[38] Держатель для выдвижных 
реек

Левая пластмассовая пла-
стина

[39] Муфта рейки для адаптера 
рентгенопрозрачной рейки 
для вытяжения X-RAY

Левая пластмассовая пла-
стина

[40] Крепление для принадлеж-
ностей со штангами

Левая пластмассовая пла-
стина

Пиктограммы на изделии
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Поз. Пиктограмма Значение Положение
[41] Крючок для шпиндельного 

механизма
натяжения

Левая и правая пластмас-
совая пластина внизу

[42] Держатель для адаптера 
для вытяжения и 
универсального крепления 
с шарниром

Правая пластмассовая 
пластина

[43] Крепление для промеж-
ностного упора

Правая пластмассовая 
пластина

[44] Место для универсальной 
мягкой опоры

Консоль

[45] Место для мягкой опоры 
для бедер

Нижняя полка на ходовой 
части (основание)

[46] Место для ножной секции Верхняя или средняя 
полка для хранения

Пиктограммы на изделии
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Поз. Пиктограмма Значение Положение
[47] Держатель для 

рентгенопрозрачной рейки 
для вытяжения X-RAY

Обратная сторона

[48] Держатель для 
рейки с двойным соедине-
нием

на правом и левом 
профиле стойки сзади

[49] Держатель для системы 
ортопедического вытяже-
ния для хирургии бедра

Обратная сторона

[50] Стандартная шина для 
стандартного подъемного 
блока

Правая пластмассовая 
пластина

Пиктограммы на изделии
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Поз. Пиктограмма Значение Положение
[51] Стандартная шина для 

удлинителя стандартной 
шины

Обратная сторона

[52] Допустимая общая нагруз-
ка тележки для оборудова-
ния составляет 150 кг.

Нижняя полка на ходовой 
части 
(основание), правая сто-
рона

[53] Максимальная нагрузка на 
консоль не должна превы-
шать 50 кг.

Обратная сторона, на 
консоли

[54] Максимальная нагрузка 
на полку для хранения не 
должна превышать 20 кг.

Верхняя полка для хра-
нения, средняя полка для 
хранения, нижняя полка 
для хранения

[55] Соблюдать руководство 
по эксплуатации

На правой стороне профи-
ля стойки внизу

[56] Максимальная нагрузка 
на полку для хранения не 
должна превышать 10 кг.

Верхняя полка на ходовой 
части

Фирменная табличка:

Пояснение:
[A] Производитель
[B] Наименование изделия
[C] Номер материала
[D] Серийный номер
[E] Устройство соответствует стандарту MDR 2017/745,  
  приложение IX
[F] Дата производства

Пиктограммы на изделии

A

B A

C

D

E

F
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5  Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения

Использование тележки для принадлежностей compact-cart 
OPT Extension допускается в сочетании со следующими 
предлагаемыми и реализуемыми компанией Baxter Medical 
Systems изделиями. 
Более подробная информация об экстензионных 
принадлежностях Baxter содержится в соответствующих 
руководствах пользователя изделий Baxter.

ВНИМАНИЕ
Опасность травмирования и материального 
ущерба

Перед укладыванием на тележку оборудования для вытяже-
ния необходимо активировать тормоз (см. стр. 33).
Отдельные приспособления для вытяжения хранить только 
в соответствии с 
пиктограммами на тележке для оборудования.

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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5.1  Адаптер для вытяжения и универсальное крепление с   
  шарнирным соединением

ОСТОРОЖНО
Опасность захватывания и защемления кистей 
и пальцев

При укладывании элементов для вытяжения на тележку не 
просовывать руки между держателем и элементом для вытя-
жения.

Хранить адаптер для вытяжения [A] в держателе [9] на правой 
пластмассовой пластине. Проверить адаптер для вытяжения 
на прочность крепления на тележке для оборудования и 
правильное расположение на стопорах [33].

Хранить универсальное крепление с шарнирным соединением 
[В] в держателе [31] на правой пластмассовой пластине.

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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5.2		  Мягкая опора

Положить мягкую опору [C] на консоль [11] или на нижнюю 
полку на ходовой части [12] (основание).

Мягкие опоры находятся на тележке для оборудования только 
в закрепленном состоянии.

5.3		  Мягкая приставка для расширения стола

Мягкие приставки для расширения стола [D] укладываются на 
одну из полок для хранения ([5],[6] или [7]).

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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5.4  Промежностный упор

Промежностный упор1 [F] вставить штифтом в четырехгранник 
[15] на правой рейке.

Проверить прочность крепления промежностного упора на 
тележке для оборудования.

5.5  Ножные секции

ВНИМАНИЕ
Опасность материального ущерба

На каждую полку укладывать только одну ножную секцию. 
Под и на ножную секцию запрещается укладывать другие 
предметы.

Положить ножные секции [G] на верхнюю [5] и среднюю [6] 
полку для хранения.

Ножные секции находятся на тележке для оборудования 
только в закрепленном состоянии.

1 Все варианты кроме рентгенопрозрачного промежностного упора X-RAY

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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5.6  Упор для голени

ОСТОРОЖНО
Опасность захватывания и защемления кистей 
и пальцев

При укладывании элементов для вытяжения на тележку не 
просовывать руки между держателем и элементом для вытя-
жения.

Хранить упор для голени в держателе на левой пластмассовой 
пластине. Возможно хранение полностью смонтированного 
упора для голени с креплением для промежностного упора и 
поворотным адаптером.

Укладывание в тележку

1. Подготовить упор для голени для хранения в тележке для 
оборудования:
- Расположить рейку с шарниром вертикально 
относительно T-адаптера
- Заблокировать шарнир на рейке
Описание можно найти в руководстве по эксплуатации 
упора для голени.

2. Вставить упор для голени [H] штифтом в отверстие [21] на 
тележке для оборудования и уложить рейку с шарниром в 
держатель [20].

3. Проверить упор для голени на прочность крепления на 
тележке для оборудования.

Извлечение:

Извлечь упор для голени по направлению вверх.

5.7  Шпиндельный механизм натяжения

ОСТОРОЖНО
Опасность захватывания и защемления кистей 
и пальцев

При укладывании элементов для вытяжения на тележку не 
просовывать руки между держателем и элементом для вытя-
жения.

Подвесить шпиндельный механизм натяжения [K] на крючок [8] 
под правой или левой пластмассовой пластиной.

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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5.8		  Крепление шпиндельного механизма натяжения

Вставить крепление шпиндельного механизма натяжения 
[L] в держатель [16] на левой пластмассовой пластине, а 
монтажную шину положить на пластмассовую пластину. 
Монтажная шина [L1] должна располагаться поперек 
пластмассовой пластины [4].

Проверить крепление на прочность крепления на тележке для 

оборудования.

5.9		  Рейка с двойным соединением

Рейку с двойным соединением хранить в держателе на 
обратной стороне тележки для оборудования.

Укладывание на хранение:

1.	 Оба шарнира зафиксировать на рейке с двойным 
соединением. Описание можно найти в руководстве по 
эксплуатации рейки с двойным соединением.

2.	 Открыть блокировку на тележке для оборудования. Для 
этого переместить рычаг управления [23] в положение [I].

3.	 Надеть рейку с двойным соединением [M] отверстием 
для выдвижной рейки на нижнюю направляющую рейки 
[28]. Изгиб должен указывать в сторону от тележки для 
оборудования.

4.	 Вдавить рейку с двойным соединением в верхний 
держатель [22]. Рычаг управления [23] должен 
зафиксироваться со щелчком в положении [II].

5.	 Проверить прочность крепления рейки с двойным 
соединением на тележке для оборудования.

Извлечение:

1.	 Крепко удерживая рейку с двойным соединением, открыть 
блокировку. Для этого переместить рычаг управления [26] в 
положение [I].

2.	 Слегка наклонить рейку с двойным соединением и извлечь 
по направлению вверх.

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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5.10  Рентгенопрозрачная рейка для вытяжения

Рентгенопрозрачную рейку для вытяжения хранить в 
держателе на обратной стороне тележки для оборудования.

Укладывание на хранение:

1. Заблокировать шарнир на рейке для вытяжения. Описание 
можно найти в руководстве по эксплуатации рейки для 
вытяжения.

2. Открыть блокировку на тележке для оборудования. Для 
этого переместить рычаг управления [25] в положение [I].

3. Вставить рейку для вытяжения [N] в нижнюю 
направляющую для рейки [29]. Подъемный блок должен 
указывать вверх.

4. Вдавить рейку для вытяжения в верхний держатель 
[24]. Рычаг управления [25] должен зафиксироваться со 
щелчком в положении [II].

5. Проверить прочность крепления рейки для вытяжения на 
тележке для оборудования.

Извлечение:

1. Крепко удерживая рейку для вытяжения, открыть 
блокировку. Для этого переместить рычаг управления [25] в 
положение [I].

2. Слегка наклонить рейку для вытяжения и извлечь по 
направлению вверх.

5.11  Система ортопедического вытяжения для хирургии бедра

Систему ортопедического вытяжения для хирургии бедра 
хранить в держателе на обратной стороне тележки для 
оборудования.

1. 
ОСТОРОЖНО
Опасность захватывания и защемления кистей 
и пальцев

При укладывании элементов для вытяжения на тележку 
не просовывать руки между держателем и элементом для 
вытяжения. При необходимости прибегнуть к помощи второго 
человека.

Прочно удерживать систему ортопедического вытяжения 
для хирургии бедра [P] за рейку для натяжения [P1] и 
поворотный блок [P2].

2. Положить систему ортопедического вытяжения для 
хирургии бедра [P] ручками [P3] поворотного блока [P2] 
в нижний держатель [27] на тележке для оборудования, 
а поперечной трубой (основной держатель) в верхний 
держатель [26]. Монтажная шина должна указывать в 

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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сторону от тележки для оборудования.

3. Проверить систему ортопедического вытяжения для 
хирургии бедра на прочность крепления на тележке для 
оборудования.

Извлечение:
Прочно удерживая систему ортопедического вытяжения для 
хирургии бедра, извлечь ее из держателей по направлению 
вверх.

5.12  Адаптер рентгенопрозрачной рейки для вытяжения X-RAY

Хранить адаптер рентгенопрозрачной рейки для вытяжения 
X-RAY на обеих муфтах рейки на левой пластмассовой 
пластине.

Монтаж:

1. Ослабить блокирующую рукоятку [R1] на адаптере (труба 
квадратного сечения) [R].

2. Надвинуть отверстие адаптера [R] до упора на муфту 
рейки [19]. Отверстие [R2] рентгенопрозрачной рейки 
X-RAY для вытяжения должно быть направлено вверх. 
Следить за тем, чтобы адаптер был полностью надвинут 
на муфту рейки.

3. Закрутить блокирующую рукоятку [R1] на адаптере.

4. Проверить прочность крепления адаптера на тележке для 
оборудования.

Извлечение:
УКАЗАНИЕ

Не выкручивать блокирующие рукоятки полностью. Отдель-
ные детали могут быстро потеряться.

Ослабить блокирующую рукоятку [R1] на адаптере (труба 
квадратного сечения) и снять адаптер с муфты рейки на 
тележке для оборудования.

5.13  Выдвижные рейки

Вставить выдвижную рейку [S] через верхний держатель 
[17] на левой пластмассовой пластине и уложить на нижний 
держатель [17].

Проверить прочность крепления выдвижных реек на тележке 

для оборудования.

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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5.14  Ногодержатель Гёпеля

Хранить ногодержатель [T] в креплении [18] на левой 
пластмассовой пластине.

Монтаж:

1. Ослабить блокирующую рукоятку [34] на креплении [18].

2. Вставить штангу [T] ногодержателя в отверстие для 
крепления [18] на тележке для оборудования.

3. Расположить ногодержатель [T] и закрутить блокирующую 
рукоятку [34].

4. Проверить прочность крепления ногодержателя на тележке 
для оборудования.

Демонтаж:

ОСТОРОЖНО
Опасность травмирования в результате 
соскальзывания

При ослаблении блокирующей рукоятки вставленный ного-
держатель соскальзывает вниз. Во время демонтажа крепко 
удерживать ногодержатель.

Ослабить блокирующую рукоятку и снять ногодержатель по 
направлению вверх.

5.15  Стандартный подъемный блок

ВНИМАНИЕ
Опасность повреждения тележки для 
оборудования

Хранить подъемный блок на тележке для оборудования толь-
ко без принадлежностей.

Подвесить подъемный блок [U] на стандартной шине [10] на 
правой пластмассовой пластине и зафиксировать.

Для подсоединения/отсоединения дополнительно принимать 
во внимание руководство по эксплуатации подъемного блока.

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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5.16		  Удлинитель стандартной шины

Надвинуть удлинитель стандартной шины [V] подъемным 
блоком сверху на стандартную шину [30] на обратной 
стороне тележки для оборудования. Винт [32] предупреждает 
соскальзывание и падение удлинителя стандартной шины [V] 
со стандартной шины [30].

5.17		  Рентгенопрозрачный промежностный упор X-RAY и прочее 	
		  оборудование для вытяжения

Положить рентгенопрозрачный промежностный упор X-RAY 
[E] и прочие принадлежности для вытяжения на нижнюю полку 
для хранения [7].

Приспособления для вытяжения находятся на тележке для 
оборудования только в закрепленном состоянии.

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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6  Максимальная нагрузка

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасность опрокидывания

Запрещено превышать общий вес тележки для оборудо-
вания, равный 150 кг. Принимать во внимание данные по 
нагрузке на консоль, полки для хранения и нижнюю полку на 
ходовой части (основание) тележки для оборудования.

ОСТОРОЖНО
Опасность опрокидывания тележки для обору-
дования в результате неправильной нагрузки

Не перегружать тележку для оборудования. Хранить отдель-
ные элементы для вытяжения на тележке для оборудования 
только в соответствии с пиктограммами.

Наименование Нагрузка
Общий вес 
тележки для принадлежно-
стей

210 кг 
(собственный вес + загрузка)

Консоль 50 кг
Полка для хранения 20 кг

7  Перемещение

ОСТОРОЖНО
Опасность опрокидывания тележки для обору-
дования

Перемещение тележки для оборудования разрешается 
выполнять только при равномерной загрузке. Перемещать 
тележку для оборудования только по ровному полу с 
максимальным углом наклона 5°. Максимально допустимая 
преодолеваемая тележкой для оборудования высота порога 
составляет 7 мм.

ОСТОРОЖНО
Опасность столкновения с людьми или 
предметами

Проявлять особое внимание при перемещении тележки для 
оборудования. Исключать столкновения с находящимися 
поблизости людьми или мебелью и ударные воздействия. 
Предохранить подвижные приспособления для вытяжения от 
непреднамеренного движения/поворота.

Комбинация изделия с приспособлениями для вытяжения
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ОСТОРОЖНО
Опасность травмирования в результате 
неконтролируемого движения

Некоторые элементы для вытяжения зафиксированы на 
тележке для оборудования только в неподвижном состоянии. 
При перемещении тележки для оборудования возможно 
движение и выскальзывание ослабленных элементов 
для вытяжения. Отложенные элементы для вытяжения 
необходимо предохранять от соскальзывания. Использовать 
тележку для оборудования только с активированным 
тормозом. Для перемещения тележки для оборудования 
отпустить тормоз.

Все четыре колеса оснащены стояночным тормозом [14] 
и могут блокироваться. В незаторможенном состоянии 
все четыре колеса свободно поворачиваются и тележка 
может перемещаться в любом направлении. Удерживать 
и перемещать тележку для оборудования только за 
вертикальные поручни [2] или ручки [1]. Не выполнять ведение 
и управление тележкой, держась за элементы для вытяжения. 
При необходимости загруженную тележку для оборудования 
могут перемещать 2 человека. Перемещать тележку для 
оборудования только с незадействованным тормозом.

7.1  Фиксация тормоза

Стояночный тормоз [14] на всех сдвоенных колесиках опустить 
вниз. Тележка для оборудования заторможена и не откатится.

7.2  Ослабление тормоза

Стояночный тормоз [14] на всех сдвоенных колесиках поднять 
вверх. Тележка для оборудования готова к перемещению.

Перемещение
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8  Уход, очистка и дезинфекция

ВНИМАНИЕ
Опасность материального ущерба в результате 
неправильного ухода за изделием

Тележка для оборудования пригодна для машинной 
мойки. Не использовать устройство для очистки под 
высоким давлением. Из-за высокого давления струи 
воды жидкость может попасть внутрь через щели или 
соединения и повредить изделие (например, коррозия).

Неподходящие средства для ухода повреждают 
поверхность.

Не использовать для ухода за изделием абразивные 
чистящие и дезинфицирующие средства, 
содержащие галогениды или надуксусную кислоту. 
Для пластиковых деталей и мягкой обивки не 
использовать дополнительно спиртовые и содержащие 
растворители (легковоспламеняющиеся) чистящие или 
дезинфицирующие средства.

Средства по уходу для очистки и дезинфекции должны 
соответствовать национальным предписаниям для 
медицинского сектора и/или быть перечислены в списке 
DGHM2 / VAH3. Соблюдать санитарно-гигиенические 
предписания больницы.

Незамедлительно очищать загрязненные изделия. Очистка/
дезинфекция ограничивается регулярным протиранием (не 
погружением) с использованием подходящих средств.

Для очистки нержавеющей стали, пластмассовых деталей и 
лакированных поверхностей использовать pH нейтральный 
или слабощелочной универсальный очиститель с 
поверхностно-активными веществами в качестве активных 
чистящих компонентов. В случае сильного загрязнения 
использовать очиститель в концентрированной форме, а затем 
дополнительно промыть чистой водой.

Поверхностные дезинфицирующие средства на спиртовой или 
альдегидной основе подходят для дезинфекции деталей из 
нержавеющей стали. Для дезинфицирования пластмассовых 
деталей и лакированных поверхностей использовать 
только дезинфицирующие средства на основе альдегида, 
так как спиртовые средства могут повредить поверхность. 
Для дезинфекции следовать указаниям производителя по 
использованию дезинфицирующего средства.

После очистки и дезинфекции использовать сухую ткань для 
удаления избыточной влаги, например, капель на нижнем краю 
консоли.

2 Немецкое общество гигиены и микробиологии
3 Немецкое общество прикладной гигиены

Уход, очистка и дезинфекция
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9		  Технические характеристики

9.1		  Условия для эксплуатации, хранения и транспортировки

Температура Эксплуатация
Хранение/транспортиров-
ка

+10 °C – +40 °C
-20 °C – +60 °C

Влажность воздуха Эксплуатация
Хранение/транспортиров-
ка

20 % – 80 %
5 % – 95 %

Атмосферное давление Мин. 700 мбар – 1060 мбар

9.2		  Тележка для оборудования

Габариты (Д x Ш x В) Без системы для 
вытяжения

1025 мм x  756 мм x 1670 мм

С системой для 
вытяжения

1120 мм x 1040 мм x 1885 мм

Сдвоенные колесики Диаметр 125 мм
Вес Без системы для 

вытяжения (соб-
ственный вес)

78 кг

С системой для 
вытяжения

210 кг

Допустимая 
общая нагрузка

150 кг

Загрузка Консоль 50 кг
Полка для хране-
ния

20 кг

10		  Техническое обслуживание и ремонт

Ремонтные работы могут выполняться только компанией 
iTD GmbH или персоналом, уполномоченным, обученным и 
сертифицированным компанией iTD GmbH. Компания iTD 
GmbH не несет ответственности за ущерб любого характера, 
вызванный непроведением проверок, неправильным ремонтом 
или обслуживанием, а также внесением изменений в изделие.

Технические характеристики
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